NUMERO DE LOTE / BATCH NUMBER / NUMERO DU LOT / NUMERO DE LOTE { CHARGENNUMMER / HOMEP JIOTA:

ESP/MANOPLA DE PLANCHADO REF. 6186

Este producto se ha fabricado siguiendo las exigencias del Reglamento (UE)
2016/425, para su uso bésico, segun la norma EN ISO 21420:2020+EN ISO
21420:2020/A1:2024, requisitos generales para los guantes y EN 407:2020
Guantes de proteccién contra riesgos térmicos de calor por contacto y calor
convectivo, que le son aplicables segun consta en el certificado n°
25/09249/00/0161/B de AITEX, ASOCIACION DE INVESTIGACION DE LA
INDUSTRIA TEXTIL (AITEX), Carretera Banyeres, 10, 03802 Alcoy (Alicante),
Espana, Organismo Notificado 0161.

El EPI tipo MANOPLA DE PLANCHADO REF. 6186 esta confeccionada en
55% algodoén / 10% PVC / 35% espuma de poliuretano.

X:indica que el guante no ha sido sometido al ensayo o el método de ensayo
parece no ser adecuado para el disefio o el material del guante.
RECOMENDACIONES DE USO: El objetivo del EPI Manopla de Planchado
6186 es proteger al usuario contra Riesgos térmicos de abrasion durante el
planchado de zonas dificiles de las prendas. / Los niveles de prestacién de
este EPI, corresponden al guante completo, incluyendo todas las capas.
RECOMENDACIONES CONTRA EL MAL USO: Nunca debe usarse frente a
otros riesgos que los anteriormente descritos / Debido a su nivel de destreza,
consideramos que no es apto para la realizacién de trabajos que requieran el
manejo de utensilios o herramientas pequefias / El guante puede perder sus
propiedades de proteccién cuando se moja. Area de la mano que queda
protegida por la manopla (solo palma) / La manopla no debe entrar en contacto
directo con la llama.

TALLAJE: El guante se confecciona en TALLA UNICA.

APTO PARA DIESTROS Y ZURDOS.

EMBALAJE: 1 UNIDAD x caja.

ENG/IRONING HANDLE REF. 6186

This product has been manufactured following the requirements of Regulation
(EU) 2016/425, for basic use, pursuant to EN ISO 21420:2020+EN I1SO
21420:2020/A1:2024, general requirements for gloves and EN 407:2020
protective gloves against contact heat and convective heat thermal hazards,
which apply pursuant to AITEX certificate No. 25/09249/00/0161/B,
ASOCIACION DE INVESTIGACION DE LA INDUSTRIA TEXTIL (AITEX),
Carretera Banyeres, 10, 03802 Alcoy (Alicante), Spain, Notified Body 0161.
PPE type IRONING HANDLE REF. 6186 is made from: 55% cotton / 10% PVC /
35% polyurethane foam.

X: indicates that the glove has not been tested or that the test method does not
appear to be suitable for the glove's design or material.

RECOMMENDATIONS FOR USE: The objective of the PPE Ironing Mitt 6186 is
to protect users against thermal abrasion risks while ironing of difficult areas of
the garments. / The performance levels of this PPE correspond to the complete
glove, including all layers.

RECOMMENDATIONS REGARDING INCORRECT USE: It should never be
used for risks other than those described above. / Due to its dexterity level, it is
not considered suitable for carrying out work in which small utensils or tools are
used. / The glove may lose its protective properties when it is wet. Area of the
hand that is protected by the mitt (palm only) / The mitt must not come into direct
contact with the flame.

SIZE: The glove is made in ONE SIZE.

SUITABLE FOR RIGHT AND LEFT HANDED.

PACKAGING: 1 UNIT x box.

Performance levels pursuant to EN 407:2020

Niveles de prestacion segtin norma EN 407:2020 " heal. Level 2 Level 1 Level2 | Level3 | Level 4
Calor por contacto: Nivel 2 Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Contact temperature 100°C 250°C 350°C 500°C
Temperatura de contacto 100°C 250°C 350°C 500°C Threshold time >15s >15s >15s >15s
Tiempo de umbral >15s >15s >15s >15s Convective heat (heat transfer index, HT1): Level 2

Calor convectivo (indice de transferencia de calor, HTI): Nivel 2

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4

>4 >7 >10 >18

RECOMENDACIONES DE LAVADO: Lavar con un pafo himedo / No permite
lavado en mojado / No lejia / Planchar a temperatura media / No limpieza en
seco / No secadora.

La declaracion de conformidad se encuentra en:
www.gruporayen.com/conformity
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Level 1 Level 2 Level 3 Level 4

>4 >7 >10 >18

WASHING RECOMMENDATIONS: Wash with a damp cloth / Do not
allow wet washing / Do not bleach / Iron at medium temperature / Do
not dry clean / Do not tumble dry.

The declaration of conformity is found in:
www.gruporayen.com/conformity
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FR/GANT DE REPASSAGE REF. 6186

Ce produit a été fabriqué conformément aux exigences du réglement (UE)
2016/425, pour une utilisation basique, conformément & la norme EN ISO
21420:2020+EN ISO 21420:2020/A1:2024, exigences générales pour les gants
et EN 407:2020 Gants de protection contre les risques thermiques de chaleur
par contact et de chaleur de convection, qui sont applicables selon le certificat
n° 25/09249/00/0161/B de I'AITEX, ASOCIACION DE INVESTIGACION DE LA
INDUSTRIA TEXTIL (AITEX), Carretera Banyeres, 10, 03802 Alcoy (Alicante),
Espagne, organisme notifié 0161.

L'EPI de type GANT DE REPASSAGE REF. 6186 est composé de: 55% coton /
10% PVC / 35% mousse polyuréthane.

X indique que le gant n'a pas été soumis a I'essai ou que la méthode d'essai ne
semble pas étre appropriée a la conception ou au matériau du gant.

CONSIGNE D'UTILISATION: L'objectif de I'EPI gant de repassage 6186 est de
protéger l'utilisateur contre les risques thermiques d'abrasion lors du
repassage des zones difficiles du vétement. / Les niveaux de performances de
cet EPI correspondent au gant complet, toutes les couches comprises.
CONSIGNE POUR EVITER UNE MAUVAISE UTILISATION: Il ne doit jamais
étre utilisé contre d'autres risques que ceux décrits antérieurement / En raison
de son niveau de dextérité, nous considérons qu'il ne convient pas pour
effectuer des taches nécessitant la manipulation de petits ustensiles ou outils /
Le gant peut perdre ses propriétés protectrices lorsqu'il est mouillé. Zone de la
main protégée par la manique (paume uniquement) / La manique ne doit pas
entrer en contact direct avec la flamme.

TAILLE: Le gant est fabriqué en TAILLE UNIQUE.

OPTIMAL POUR DROITIERS ET GAUCHERS.

EMBALLAGE: 1 EXEMPLAIRE x boite.

Niveaux de performance selon la norme EN 407:2020
haleur par con - Nive 2

Niveau 1 | Niveau 2 | Niveau 3 | Niveau 4
Température de contact 100°C 250°C 350°C 500°C
Temps de seuil >15s >15s >15s >15s

Chaleur de convection (Indice de transfert de la chaleur, HTI): Niveau 2

Niveau 1 | Niveau 2 | Niveau 3 | Niveau 4

>4 >7 >10 >18

CONSIGNES DE LAVAGE: Laver avec un chiffon humide / Ne pas laver avec
de I'eau / Ne pas employer de javel / Repassage a température moyenne / Ne
pas nettoyer a sec / Ne pas sécher en machine.

La déclaration de conformité se trouve dans:
www.gruporayen.com/conformity
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PT/LUVA PARA PASSAR A FERRO REF. 6186

Este produto foi fabricado seguindo as exigéncias do Regulamento (UE)
2016/425, para o seu uso basico, de acordo com a norma EN ISO
21420:2020+EN ISO 21420:2020/A1:2024, requisitos gerais para as luvas e EN
407:2020 Luvas de prote¢ado contra riscos térmicos de calor por contacto e
calor convectivo, que lhe sdo aplicaveis conforme consta no certificado n®
25/09249/00/0161/B de AITEX, ASOCIACION DE INVESTIGACION DE LA
INDUSTRIA TEXTIL (AITEX), Carretera Banyeres, 10, 03802 Alcoy (Alicante),
Espanha, Organismo Notificado 0161.

O EPI tipo LUVA PARA PASSAR A FERRO REF. 6186 esta confecionado em:
55% algodao / 10% PVC / 35% espuma de poliuretano.

X: indica que a luva néo foi submetida ao ensaio ou que 0 método de ensaio
parece nao ser adequado para o design ou o material da luva.
RECOMENDAGOES DE UTILIZAGAO: O objetivo do EPI Luva para passar a
ferro 6186 é proteger o utilizador contra Riscos térmicos de abras&o durante a
passagem de zonas dificeis das roupas. / Os niveis de prestagéo deste EPI,
correspondem a luva completa, incluindo todas as camadas.
RECOMENDAGOES CONTRA O MAU USO: Nunca se deve utilizar perante
outros riscos que os anteriormente descritos / Devido ao seu nivel de destreza,
consideramos que ndo é apto para a realizagao de trabalhos que requeiram a
utilizagao de utensilios ou ferramentas pequenas / A luva pode perder as suas
propriedades de protecao quando se molhar. Area da mao que fica protegida
pela manopla (apenas a palma) / A manopla ndo deve entrar em contato direto
com a chama.

TAMANHO: A luva confeciona-se em TAMANHO UNICO.

APTA PARA DESTROS E CANHOTOS.

EMBALAGEM: 1 UNIDADE x caixa.

Niveis de prestacao de acordo com a norma EN 407:2020

Calor por contacto: Nivel 2

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4
Temperatura de contacto 100°C 250°C 350°C 500°C
Tempo de limiar >15s >15s >15s >15s

Calor convectivo (indice de transferéncia de calor, HTI): Nivel 2

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 4

>4 >7 >10 >18

RECOMENDAGCOES DE LAVAGEM: Lavar com um pano himido / Nao
permite lavagem em molhado / N&o lixivia / Engomar a temperatura ambiente /
Nao limpeza a seco / Ndo maquina de secar.

A declaracéo de conformidade encontra-se em:
www.gruporayen.com/conformity
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DE/BUGELHANDSCHUH MIT DER REFERENZNR. 6186

Dieser Artikel wird unter Erftllung der Vorschriften der Verordnung (EU) 2016/425
hergestellt, bzw. unter Erfullung der Bestimmungen der Harmonierungsnorm EN ISO
21420:2020+EN 1SO 21420:2020/A1:2024, die sich auf den grundlegenden
Anwendungsbereich beziehen. Ebenso werden die auf diesen Artikel anwendbaren
Vorschriften der Norm EN 407:2020 tber Schutzhandschuhe gegen thermische
Risiken aufgrund von Kontaktwérme und konvektiver Hitze erfulllt. Dieser Umstand wird
durch das Zertifikat Nr. 25/09249/00/0161/B bescheinigt, das von AITEX,
ASOCIACION DE INVESTIGACION DE LA INDUSTRIA TEXTIL (AITEX), Carretera
Banyeres, 10, 03802 Alcoy (Alicante), Spanien, offiziell anerkannte Zertifizierungsste-
lle 0161, ausgestellt wurde.

Der BUGELHANDSCHUH MIT DER REFERENZNR. 6186 ist ein Gegenstand der
personlichen Schutzausriistung und wird aus den folgenden Materialien hergestellt:
55% Baumwolle / 10% PVC / 35% Polyurethan-Schaum.

X: zeigt an, dass der Handschuh nicht gepruft wurde oder dass die Prifmethode fur
das Design oder das Material des Handschuhs offenbar nicht geeignet ist.
GEBRAUCHSEMPFEHLUNGEN: Der Biigelhandschuh 6186 soll den Tréager vor
thermischen Risiken, d.h. vor Verbrennungen mit dem Bugeleisen beim Durchfihren
von Buigelarbeiten an schwer zugénglichen Stellen der Kleidungsstticke schutzen. /
Die fur diesen Gegenstand der PSA gewéhrleistete Schutzklasse bezieht sich auf den
Schutzhandschuh in seiner vollstandigen Form, einschlieBlich aller seiner Schichten
EMPFEHLUNGEN ZUR VERMEIDUNG EINER UNSACHGEMASSEN NUTZUNG: Der
Handschuh darf nicht zum Schutz gegen andere als die oben genannten Risiken benutzt
werden. /Bei durchschnittlichem Geschicklichkeitsgrad eignet sich dieser Handschuh
nicht fur die Durchftihrung von Bligelarbeiten, fur die bestimmte Utensilien oder kleine
Werkzeuge notwendig sind. / Wird der Handschuh nass, so kann er seine schiitzende
Funktion verlieren. Bereich der Hand, der durch den Faustling geschuitzt wird (nur die
Handflache) / Der Faustling darf nicht in direkten Kontakt mit der Flamme kommen.
GROSSEN: Der Handschuh wird in EINHEITSGROSSE hergestell. SOWOHL FUR
RECHTSHANDER ALS AUCH FUR LINKSHANDER GEEIGNET.

VERPACKUNG: 1 STUCK x Schachtel.

Schutzklassen gemaB der Norm EN 407:2020

Kontaktwarme: Schutzklasse 2

Klasse 1 | Klasse 2 | Klasse 3 | Klasse 4
Kontakttemperatur 100°C 250°C 350°C 500°C
Schwellenzeit >15s >15s >15s >15s

Konvektive Hitze (Warmelbertragungsindex, HTI): Klasse 2

Klasse 1 | Klasse 2 | Klasse 3 | Klasse 4

WASCHEMPFEHLUNGEN: Mit einem feuchten Lappen reinigen / Darf nicht
nass gereinigt werden / Nicht laugenfest / Bei mittlerer Temperatur bugeln /
Nicht chemisch reinigen / Nicht im Wé&schetrockner trocknen.

Die Konformitétserklarung befindet sich in:
www.gruporayen.com/conformity
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PYC/PYKABULA ANA MAXKMU Ccbinka 6186

OTOT NPOAYKT Bbl1 M3rOTOB/EH B COOTBETCTBIM C TpeboBaHUAMM PernameHTa
(EC) 2016/425, onst OCHOBHOIO UCMOJIb30BaAHYIS!, B COOTBETCTBIM G HOPMATVIBOM
EN ISO 21420:2020+EN ISO 21420:2020/A1:2024, obLLmMm TpeboBaHUSMM K
nepyatkam 1 EN 407:2020 3awutHble nepyaTkii OT TEPMUYECKON OMacHOCTU
KOHTaKTHOIO Teria U KOHBEKTVIBHOTO Teria, KOTOpbIE MPUMEHSIIOTCS B
COOTBETCTBIM C cepTudrkaToM Ne 25/09249/00/0161/B AITEX, ASOCIACION DE
INVESTIGACION DE LA INDUSTRIA TEXTIL (AITEX), Carretera Banyeres, 10,
03802 Alcoy (Alicante), Vicnanus, YnonHoMoueHHsIn opraH 0161.

X: 03HavaeT, YTo nepyaTka He Bblna NoABEPrHyTa UCTIbITAHWIO U HTO METOA,
MCMbITaHNS, MO-BAOVIMOMY, HE MOAXOAMT /15 KOHCTPYKLMV U MaTepuana
nepyaTku.

PEKOMEHAOALMN MO UCMOJNIb30BAHUIO: Liens CIA3 pykaBuLbl Ans riaxkn
6186 3aWmTVTE NONB30BATENS OT TEPMUHECKOTO PYICKa UCTUPaHKS BO BPEMS
FNAKKV TPYAHOAOCTYMHbIX YHaCTKOB OfeXdbl. / YPOBHIN MPOV3BOAVTEIBHOCTU
aT0ro C/3 COOTBETCTBYIOT MOHOM PyKaBULIE, BKIIKOHAS BCE CIION.
PEKOMEHAOALIMM ONA NPEAOTBPALLEHUA HEMPABWUJIbHOIO
UCMNOJIb3OBAHMA : Hukoraa He [oKHA UCMOb30BaTLCS Nepes, ApYrMim
pu1cKamu, KpoMe BbiLLieonmMcaHHbIX. / V13-3a ee YpOoBHS TOBKOCTU, Mbl CHITAEM, HTO
OHa He MOAXOOUT AJ19 BbINOHEHNS PaboT, TPEOYIOLLMX CMOSb30BaHMS MPUGOPOB
WM ManeHbKYIX MHCTPYMEHTOB. / [MepyaTka MOXeT NoTepsiTh CBOW 3alLUTHbIE
CBOWCTBA Npuv HamokaH. O6acTb PyKK, KOTopas 3aLyLLieHa pyKaBuLel
(TonbKo NafoHb) / PykasuLa He AO/KHA BCTYNaTh B MPSIMO KOHTAKT C MIaMeHeM.
PA3MEP: lNMepyaTka caenaHa B OgHOM pa3mepe.

MNOOXOONT A1 MPABLLIEV V1 JTEBLLEW.

YMNAKOBKA: 1 LLUTYKA B kopoOke.

YpOBHU NPOU3BOAUTENBHOCTU B cooTBeTCTBUM ¢ EN 407:2020

Tenno n3-3a KOHTaKTa: yPOBEHb 2

YpoBeHb 1| YpoBeHb 2 | YposeHb 3 | YposeHb 4

KoHTakTHas Temneparypa 100°C 250°C 350°C 500°C

>15s >15s >15s >15s

[Moporosoe Bpemst

KoHBekT1BHOE Tenno (uHaekc Tennonepenayqn, HT1): yposetbs 2

YpoBseHb 1| YpoBeHb 2 | YpoBeHb 3 | YpoBeHb 4

>4 =7 >10 >18

PEKOMEHOALIUN MO CTUPKE: Molite BnaxxHon Tpsnkoit / He gonyckaiite
BI&XKHOW CTVPKW / He oT6enmBaiiTe / Mnaauts npu cpepHe Temnepatype / He
YMCTUTE B CYXOM COCTOSIHUM / He cylumnTe B CyLUMIBHON MatunHe.

[Jeknapaumns o COOTBETCTBUM HAXOAMTCH B!
www.gruporayen.com/conformity
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